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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/ 1945,
21. veebruar 2020,

mis kisitleb dokumente, mida lilkmesriigid peavad vilja andma vastavalt Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest viljaastumise lepingu
artikli 18 16igetele 1 ja 4 ning artiklile 26

(teatavaks tehtud numbri C(2020) 1114 all)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. jaanuari 2020. aasta otsust (EL) 2020/135 Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi
Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest viljaastumise lepingu sdlmimise kohta, () eriti selle artiklit 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest
viljaastumise lepingu () (edaspidi ,leping*) artikli 18 1ikele 1 v&ib vastuvdttev riik nduda Uhendkuningriigi
kodanikelt, nende pereliikmetelt ja teistelt isikutelt, kes elavad tema territooriumil lepingu II jaotises sitestatud
tingimustel, et nad taotleksid uut elaniku staatust, millega antakse neile digused konealuse jaotise alusel, ja sellist
staatust tdendavat dokumenti.

(2)  Lepingu artikli 18 Iikes 4 on sitestatud, et juhul kui vastuvdttev riik on otsustanud mitte nduda Uhendkuningriigi
kodanikelt, nende pereliikmetelt ja teistelt isikutelt, kes elavad tema territooriumil lepingu II jaotises sdtestatud
tingimustel, uue elaniku staatuse taotlemist seadusliku elamisdiguse tingimusena, on elamisdigust saama digustatud
isikutel digus saada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2004/38/EU (*) sitestatud tingimustega
elukohadokument, mis sisaldab maérget, et see on vilja antud kooskdlas lepinguga.

(3)  Lepingu artiklis 26 on sitestatud, et tédkohariik vdib nduda Uhendkuningriigi kodanikelt, kellel on lepingu II jaotise
alusel piirialatootajate digused, et nad taotleksid dokumenti, millega tdendatakse, et neil on kdnealuse jaotise alusel
sellised digused, ning et kdnealustel kodanikel on digus saada selline dokument.

(4)  Noukogu miirusega (EU) nr 1030/2002 (*) on kehtestatud ithtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks.
See tihtne vorm sisaldab kogu vajalikku teavet ja vastab viga rangetele tehnilistele normidele, eriti jireletegemist ja
voltsimist vilistavate kaitsemeetmete osas.

(5)  Seega tuleks sama vormi kasutada ka elukohadokumentide viljaandmiseks Uhendkuningriigi kodanikele, nende
perelikmetele ja teistele isikutele, kes elavad mdne liikmesriigi territooriumil lepingu II jaotises sitestatud
tingimustel, parast Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust viljaastumist.

() ELTL29,31.1.2020, 1k 1.

() ELTL29,31.1.2020, k 7.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis késitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende
pereliikmete digust liikuda ja elada vabalt likmesriikide territooriumil ning millega muudetakse méadrust (EMU) nr 1612/68 ja
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU,
90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77).

( Noukogu 13. juuni 2002. aasta méirus (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse ithtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike
jaoks (EUT L 157, 15.6.2002, Ik 1).
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(6)  See vorm sobib ka dokumentide puhul, mida tuleb vilja anda Uhendkuningriigi kodanikele, kellel on todkohaliik-
mestriigis piirialatootaja digused.

(7)  Kuna kdik kdnealused dokumendid tdendavad lepingu II jaotise kohaseid digusi, tuleks andmeviljale nr 10 ,Loa liik*
teha kanne selle kohta, et need on vilja antud kooskdlas lepinguga.

(8)  Liikmesriigid peaksid andmeviljale nr 12 ,Markused* tegema kande selle kohta, kas elukohadokument on vilja antud
lepingu artikli 18 Idike 1 voi like 4 alusel.

(9)  Et dokumendi valdaja isikusamasuse saaks kahtlusteta kindlaks teha, peaks dokumendi minimaalne kehtivusaeg
olema viis aastat ja maksimaalne 10 aastat, et dokumendi valdaja fotot saaks ajakohastada.

(10) Kooskolas lepingu artikli 19 16ikega 2 peaksid dokumendid, mille litkmesriigid on vilja andnud lepingu artikli 18
16ike 1 kohaselt, hakkama kehtima alles pérast lepingu artiklis 126 sdtestatud iileminekuperioodi 16ppu.

(11)  Liikmesriigid vdivad juba iileminekuperioodil hakata Uhendkuningriigi kodanikele elamislube vilja andma vastavalt
lepingu artikli 18 1dikele 1 vdi 4, kui nad peavad seda vajalikuks haldus- v&i muudel phjustel. Madrust (EU)
nr 1030/2002 sellisel kujul, nagu seda on muudetud Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL)
2017/1954, () ei kohaldata veel siiski tdiel médral. Liikmesriigid peaksid seni, kuni mdaarust (EL) 2017/1954
kohaldama hakatakse, kasutama praegu kolmandate riikide kodanikele elamislubade viljaandmisel kasutatavat
vormi, mis on sitestatud madruses (EU) nr 1030/2002 (mida on muudetud ndukogu miirusega (EU)
nr 380/2008) (9).

(12) Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas ndukogu miiruse (EU) nr 168395 () artikli 6 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Elukohadokumentide viljaandmisel vastavalt lepingu artikli 18 1digetele 1 voi 4 kasutavad liikmesriigid méiruses (EU)
nr 1030/2002 (mida on muudetud médrusega (EL) 2017/1954) sdtestatud vormi.

Mairuse (EU) nr 1030/2002 lisa andmeviljale nr 10 ,Loa liik“ tuleb teha kanne ,ELi lepingu art 50%. Liikmesriigid teevad
madruse (EU) nr 1030/2002 lisa andmeviljale nr 12 ,Mérkused* kande selle kohta, kas dokument on vilja antud lepingu
artikli 18 I6ike 1 voi loike 4 alusel.

Elukohadokument kehtib minimaalselt viis ja maksimaalselt kiimme aastat.

Artikkel 2

Lepingu artikli 26 kohaselt dokumente, sealhulgas kolmandate riikide kodanikele kohaliku piiriliikluse lube vilja andes
kasutavad litkmesriigid iihtset vormi, mis on sitestatud ndukogu mdiiruses (EU) nr 1030/2002, mida on muudetud
mairusega (EL) 2017/1954.

() Euroopa parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2017. aasta méérus (EL) 2017/1954, millega muudetakse ndukogu mairust (EU)
nr 1030/2002, millega kehtestatakse tihtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks (ELT L 286, 1.11.2017, 1k 9).

() Noukogu 18. aprilli 2008. aasta madrus (EU) nr 380/2008, millega muudetakse maarust (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse
iihtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks (ELT L 115, 29.4.2008, Ik 1).

() Noukogu 29. mai 1995. aasta mairus (EU) nr 1683/95 iihtse viisavormi kohta (EUT L 164, 14.7.1995, Ik 1).



L 268/28 Euroopa Liidu Teataja 14.10.2022

Midruse (EU) nr 1030/2002 lisa andmeviljal nr 10 ,Loa liik“ peab olema jirgmine kanne: ,ELi lepingu art 50 -
piirialatootaja“.

Dokumendi miinimumkehtivusaeg peab olema viis ja maksimumkehtivusaeg kiimme aastat.

Artikkel 3

Seni kuni lifkmesriigid hakkavad kohaldama maérust (EL) 2017/1954, kasutavad nad vormi, mis on sitestatud maaruses
(EU) nr 1030/2002 (mida on muudetud méidrusega (EU) nr 380/2008), ning kasutavad samu kandeid, mis on sitestatud
kiesoleva otsuse artiklites 1 ja 2.

Artikkel 4

Liikmesriigid hakkavad kdesolevat otsust kohaldama hiljemalt jargmisel paeval parast tileminekuperioodi 15ppu.
Artikkel 5

Kiesolev otsus on adresseeritud koikidele liikmesriikidele.

Briissel, 21. veebruar 2020

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Ylva JOHANSSON
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